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Sicherheitshinweise für die 1911 COMMANDER
RÜCKFEDER
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 COMMANDER RÜCKFEDER von Colt entschieden hast. Dieses Produkt ist
für die Verwendung in deinem Colt 1911 Commander konzipiert und trägt zur Sicherheit und Funktionalität
deiner Waffe bei. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Rückfeder nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Schäden.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Halte dich über Rückrufinformationen auf dem Laufenden, indem du regelmäßig die EU Safety
GatePlattform überprüfst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Rückfeder nur mit dem Colt 1911 Commander.
Achte darauf, dass die Rückfeder richtig installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und
Gehörschutz.
Verwende keine übermäßige Kraft, um die Rückfeder zu installieren oder zu entfernen.
Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bevor du mit der Installation beginnst.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation der Rückfeder beginnst.
Reinige den Bereich, in dem die Rückfeder installiert wird, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

Installation:2.

Entferne die alte Rückfeder, falls vorhanden.
Setze die neue Rückfeder vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein.
Stelle sicher, dass die Rückfeder fest sitzt und richtig ausgerichtet ist.

Überprüfung:3.

Überprüfe nach der Installation, ob die Rückfeder korrekt funktioniert, indem du die Waffe
betätigst, ohne Munition zu verwenden.
Achte auf ungewöhnliche Geräusche oder Bewegungen, die auf eine fehlerhafte Installation
hinweisen könnten.

Verwendung:4.

Verwende die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte die Rückfeder regelmäßig in einem guten Zustand, um die Sicherheit und Funktionalität zu



gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Rückfedern gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über geeignete Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller wenden. Bitte
beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die Sicherheit während der Verwendung
deines Colt 1911 Commanders zu gewährleisten.



1911 Commander Recoil Spring Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Commander Recoil Spring by Colt. This product is designed to enhance the
performance of your firearm while ensuring safety during use. It is important to read and understand these
safety instructions to ensure proper handling and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's guidelines.
Always handle firearms with care and respect, treating every firearm as if it is loaded.
Regularly inspect the recoil spring for any signs of wear or damage before use.
Store the recoil spring in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the recoil spring with compatible Colt 1911 Commander models.
Ensure that the firearm is completely unloaded before installing or replacing the recoil spring.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Do not modify the recoil spring or use it in a manner not intended by the manufacturer.
Keep hands and other body parts clear of the recoil spring area during operation.
If you experience any malfunctions or unusual behavior during use, cease operation immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the slide from the frame according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the old recoil spring from the guide rod.
Install the new 1911 Commander Recoil Spring onto the guide rod, ensuring it is seated properly.
Reassemble the slide onto the firearm, following the manufacturer's guidelines.

Usage:2.

Always confirm that the firearm is in good working condition before use.
Follow all safety protocols when operating the firearm.
Regularly clean and maintain the recoil spring and the firearm to ensure optimal performance.
Monitor the recoil spring for signs of wear and replace as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil spring in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the recoil spring in regular household trash.
Consider recycling the recoil spring if local facilities are available.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or issues regarding the 1911 Commander Recoil Spring, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging. It is important to have access to
support for any questions or concerns you may have.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount
when using firearms. Always prioritize safety in every aspect of handling and using your Colt 1911 Commander
Recoil Spring.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Resorte de Retroceso 1911 Commander
Introducción
Gracias por elegir el Resorte de Retroceso 1911 Commander de Colt. Este producto ha sido diseñado para
garantizar un rendimiento óptimo y una experiencia de uso segura. Es importante que leas y sigas estas
instrucciones de seguridad para evitar riesgos y asegurar un uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use únicamente para el propósito previsto.
Mantén el resorte fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el resorte regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si el resorte presenta algún daño, no lo utilices y reemplázalo de inmediato.
Nunca modifiques el resorte o lo uses de manera que no esté recomendado por el fabricante.
Guarda el resorte en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre equipo de protección personal adecuado al manipular el resorte.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o mantenimiento.
No uses el resorte si no estás familiarizado con el manejo de armas de fuego; busca la ayuda de un
profesional si es necesario.
Evita el contacto directo con el resorte durante su operación para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.
Ten a mano todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del Resorte:2.

Retira el resorte viejo siguiendo las instrucciones del fabricante.
Inserta el nuevo resorte de retroceso en su lugar, asegurándote de que esté correctamente
alineado.
Verifica que el resorte esté bien instalado y no presente obstrucciones.

Uso del Resorte:3.

Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
Si experimentas problemas durante el uso, detén la operación y revisa el resorte.

Mantenimiento:4.

Limpia el resorte regularmente para asegurar su buen funcionamiento.
Almacena el resorte en condiciones adecuadas para prolongar su vida útil.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el resorte, deséchalo de manera responsable.



Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
No arrojes el resorte en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación adecuada.

Información de Contacto para Más Soporte
Si necesitas más información sobre el Resorte de Retroceso 1911 Commander, consulta el sitio web del
fabricante o busca un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra
información relevante al hacer consultas.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar del Resorte de Retroceso 1911 Commander de
manera segura y eficaz. Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si tienes dudas o inquietudes, no
dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Recul
Commander 1911
Introduction
Merci d'avoir choisi le Ressort de Recul Commander 1911 de COLT. Ce guide te fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Assuretoi de lire attentivement
toutes les sections avant d'utiliser le ressort.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du ressort pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas le poids recommandé de 18 lbs lors de l'utilisation du ressort.
Assuretoi que le ressort est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne tente pas de modifier le ressort ou de l'utiliser dans des conditions non prévues par le fabricant.
Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de ton arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le ressort.
Vérifie que tu as tous les outils nécessaires à portée de main.

Installation :2.

Retire l'ancien ressort de recul en suivant les instructions du fabricant de l'arme.
Installe le nouveau ressort de recul en t'assurant qu'il est bien positionné.
Vérifie que toutes les pièces sont correctement fixées avant de remonter l'arme.

Utilisation :3.

Effectue un test de fonctionnement dans un environnement sûr.
Surveille le comportement de l'arme lors de l'utilisation pour déceler tout problème.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le ressort de manière irresponsable.
Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des composants d'armes à feu.
Si le produit est endommagé ou usé, contacte un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, assuretoi de contacter le point de
contact de l'UE approprié.



En suivant ces directives, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres. Merci de faire preuve de
prudence et de responsabilité lors de l'utilisation du Ressort de Recul Commander 1911.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Molla di
Recoil 1911 Commander
Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla di Recoil 1911 Commander. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o difetti visibili.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare la molla, assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'installazione e l'uso dell'arma.
Non forzare mai la molla in posizione; segui sempre le istruzioni di installazione.
Non utilizzare la molla con armi non compatibili; verifica sempre la compatibilità con il modello 1911
Commander.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione:2.

Rimuovi la molla usurata, seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.
Inserisci la nuova molla di recoil nella posizione corretta, assicurandoti che sia allineata
correttamente.
Verifica che la molla sia fissata saldamente e che non ci siano spazi vuoti.

Uso:3.

Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto sia installato
correttamente.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.
Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi e accessori.
Contatta un centro di riciclaggio autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni di supporto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei
prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto la Molla di Recoil 1911 Commander. La tua sicurezza è la nostra massima priorità.



Brukermanual for 1911 COMMANDER RECOIL
SPRING
Introduksjon
Takk for at du har valgt 1911 COMMANDER RECOIL SPRING fra COLT. Dette produktet er designet for å gi
optimal ytelse og sikkerhet. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg bruk og vedlikehold av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å oppbevare produktet utilgjengelig for barn.
Les alltid produsentens instruksjoner før bruk.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefalt ved håndtering av våpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Kontroller at fjæren er i god stand før hver bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det viser tegn på slitasje eller skade.
Ikke modifiser eller tilpass produktet uten godkjenning fra produsenten.
Sørg for at alle komponenter er riktig installert og festet før bruk.
Oppbevar produktet i et tørt, sikkert miljø for å unngå rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og tomt før du begynner.
Ha nødvendige verktøy tilgjengelig for installasjon.

Installasjon av fjæren:2.

Fjern den gamle fjæren fra våpenet.
Plasser den nye 1911 COMMANDER RECOIL SPRING i fjærhuset.
Sørg for at fjæren sitter godt på plass og er riktig justert.

Bruk:3.

Test våpenet med den nye fjæren på en sikker skytebane.
Overvåk ytelsen og sørg for at det ikke oppstår uvanlige lyder eller bevegelser.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenkomponenter.
Ikke kast produktet i vanlig søppel. Lever det til et godkjent avfallshåndteringsselskap.
Sørg for at eventuelle farlige materialer blir håndtert i henhold til gjeldende lovgivning.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Sørg for å ha produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere



assistanse.

Takk for at du tar sikkerhet på alvor. Følg disse retningslinjene for å sikre trygg og effektiv bruk av 1911
COMMANDER RECOIL SPRING.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania dla
sprężyny powrotnej 1911 COMMANDER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny powrotnej 1911 COMMANDER. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa
produktów (EU General Product Safety Regulation GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami przed użyciem produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyny powrotnej przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje związane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj sprężyny powrotnej 1911 COMMANDER tylko w kompatybilnych modelach Colt 1911 Commander.
Nie modyfikuj sprężyny ani nie używaj jej w sposób niezgodny z zaleceniami producenta.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas instalacji i użytkowania.
W przypadku uszkodzenia sprężyny, natychmiast zaprzestań jej używania i skontaktuj się z
profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Sprawdzenie produktu:1.

Upewnij się, że sprężyna nie ma widocznych uszkodzeń.
Zweryfikuj, czy wszystkie elementy są zgodne z opisem produktu.

Instalacja:2.

Zdejmij starą sprężynę powrotną, stosując odpowiednie narzędzia.
Zainstaluj nową sprężynę powrotną, upewniając się, że jest prawidłowo umieszczona.
Sprawdź, czy sprężyna jest dobrze osadzona i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Używaj sprężyny zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie kontroluj działanie sprężyny podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Sprężynę powrotną należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami w celu uzyskania informacji o prawidłowej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub organem zajmującym się bezpieczeństwem produktów.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



1911 COMMANDER RECOIL SPRING Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa 1911 COMMANDER RECOIL SPRING tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, hävittämisestä ja lisätuesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Älä anna lasten käyttää sitä ilman valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai muille haitallisille aineille.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki asennustyöt suoritetaan asiantuntevasti ja noudattaen valmistajan ohjeita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Älä yritä korjata tai muuttaa tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.
Asenna tuote vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että kaikki komponentit on asennettu tiukasti ja oikein.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on asennettu oikein ja kaikki turvallisuusvaatimukset on täytetty.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti ja noudata kaikkia varoituksia.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta käytön aikana.
Suorita säännölliset tarkastukset varmistaaksesi, että tuote toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Kaikilla tuotteilla tulee
olla EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen 1911 COMMANDER RECOIL SPRING tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för 1911 COMMANDER
RECOIL SPRING
Introduktion
Tack för att du valt 1911 COMMANDER RECOIL SPRING. Denna produkt är designad för att förbättra prestandan
hos din Colt 1911 Commander. För att säkerställa säker användning och långvarig funktion, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för synliga skador innan användning.
Använd endast produkten enligt tillverkarens specifikationer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapporterar eventuella skador eller defekter till ansvariga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar fjädrar.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller inte fungerar som avsett.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Var försiktig med trycket som appliceras på fjädern för att undvika skador.
Följ alltid instruktionerna för installation och användning noggrant.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga för installationen.
Arbeta i en ren och säker miljö för att minimera risken för olyckor.

Installation:2.

Ta bort den gamla fjädern noggrant.
Installera den nya 1911 COMMANDER RECOIL SPRING genom att följa dessa steg:

Placera fjädern i rätt position enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att fjädern sitter ordentligt och är korrekt justerad.
Kontrollera att inga delar är lösa eller felaktigt installerade.

Användning:3.

Använd produkten endast för avsett ändamål.
Följ alltid säkerhetsprocedurer vid användning av din Colt 1911 Commander.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort gamla fjädrar och andra delar på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa att materialet återvinns eller bortskaffas
korrekt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad återförsäljare.

Tack för att du läser dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker
och effektiv användning av din 1911 COMMANDER RECOIL SPRING.



Návod na bezpečné používání pružiny 1911
COMMANDER RECOIL SPRING
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pružinu 1911 COMMANDER RECOIL SPRING od společnosti COLT. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu, aby se zajistila vaše bezpečnost a
maximální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny instrukce a varování.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Pružina 1911 COMMANDER je určena pouze pro modely Commander. Nepoužívejte ji s jinými modely.
Při manipulaci s produktem noste ochranné brýle a rukavice, abyste předešli zranění.
Pružina může být pod tlakem. Při instalaci a demontáži buďte obzvlášť opatrní.
Nikdy se nepokoušejte o úpravy nebo opravy pružiny bez odborné pomoci.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a ochranné pomůcky.
Zkontrolujte, zda je vaše zbraň bezpečně vybitá a vyjměte všechny zásobníky.

Instalace:2.

Opatrně vyjměte starou pružinu z rámu zbraně.
Umístěte novou pružinu 1911 COMMANDER do rámu.
Ujistěte se, že je pružina správně usazena a nevyčnívá.

Použití:3.

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti zbraně.
Při střelbě dbejte na bezpečnostní pravidla a používejte zbraň pouze na určených místech.

Pokyny pro likvidaci
Pružinu a její obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu, pokud je to možné, využijte recyklační programy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na odborníka nebo
autorizovaného prodejce. Je důležité mít k dispozici informace o výrobci pro případné bezpečnostní dotazy.

Tento dokument je určen k zajištění vaší bezpečnosti při používání pružiny 1911 COMMANDER RECOIL SPRING a
měl by být uchováván spolu s ostatními dokumenty týkajícími se produktu. Dodržováním uvedených pokynů



pomůžete zajistit bezpečné a efektivní používání.
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